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Kapitel 1


Den ældgamle elevators skæve og rustne gitterlåger ramte larmende hinanden, da chaufføren smækkede dem i. Han havde ikke sagt et ord ud over “hedder du Mia?”, da jeg kom ned ad rulletrappen fra bagageudleveringen i Seattle-Tacoma Lufthavn. Jeg tænkte, at jeg trygt kunne følge efter ham, når han nu havde et skilt med mit fulde navn, og moster Millie havde sagt, at en kæmpe af en skovhuggertype ville køre mig hen til min næste klient. Det med kæmpen viste sig at være alvor, og det gik ikke på højden. Han var ikke engang ti centimeter højere end mig, men hvad han manglede i højden, havde han i bredden. Han mindede mig om en professionel bryder eller en af de der bøffede bodybuildere.

Da elevatoren nåede 9. sal, stoppede den med så megen hvinen og skurren, at jeg blev kastet ind i kæmpen. Han stod som en væg, det gav ikke så meget som et gib i ham, da jeg ramte, han gryntede bare som et dyr. De enorme døre gik op, og kæmpen trak lågerne til side og viste mig ud i noget, der så ud som et pakhus. Spærene og rørføringen var blotlagt, og de løb mindst ti meter oppe over betongulvet. Det vrimlede med mennesker alle vegne, halvdelen af dem var nøgne.

Hvad fanden havde jeg rodet mig ud i?

Kameraer klikkede, og lyssætning og refleksskærme blev trillet forbi på vogne, mens jeg stod ved indgangen og prøvede at kapere det hele. Kæmpen stillede min taske fra sig op ad væggen og pegede på en mand, der sad på hug med et kamera limet til ansigtet. “Mr. Dubois,” brummede han, hvorefter han brat vendte sig om og gik tilbage til den elevator, vi lige var kommet fra, og overlod mig til mig selv.

“En mand af få ord.” Mine lunger føltes overfyldte med luft, så jeg åndede langsomt ud. Jeg vidste ikke, hvad jeg skulle gøre. Skulle jeg sætte mig ude i siden og vente på, at nogen kom hen til mig – forhåbentlig ikke de nøgne mænd og kvinder, der var over det hele – eller skulle jeg trænge mig på hos fyren, der havde travlt med at tage billeder af noget, jeg ikke helt kunne se?

I stedet for at vente besluttede jeg mig for at se nærmere på mine omgivelser og gik lidt rundt. Det var et åbent, højloftet rum, men ikke nogens hjem. I væggen til højre var der faldefærdige vinduer, hvoraf nogle stod på vid gab, andre var tæt lukket. Det så ud til, at de skulle åbnes med håndsving, hvilket slog mig som virkelig cool og rimelig retro. Nøgne og halvnøgne kvinder gik forbi og så mig an, mens de poserede foran store, tomme lærreder. De gik ikke rigtigt model, stod bare foran lærrederne, hvor hver model indtog en stilling, hvorefter sortklædt personale finpudsede positurerne ved at rette ganske lidt på dem, regulere en albue en anelse her, flytte lidt på en fod der. Herefter tog assistenten et skridt bagud, tog et enkelt billede og startede derefter forfra. Bittesmå ændringer, så endnu et billede. Det var virkelig underligt.

Jeg gik over til et andet område, hvor der lå et nøgent par på et enormt hvidt lærred, der må have været mindst tre gange tre meter. En assistent klatrede op ad en stige til et podium lige over dem, hvorfra han omhyggeligt overhældte hver eneste centimeter af dem med noget, der lignede skrigblå maling. “Lig stille!” hylede han. “Ellers bliver vi nødt til at starte forfra, og det vil mr. Dubois på ingen måde bryde sig om,” tilføjede han anspændt. Parret holdt deres tætomslyngede stilling med den kvindelige models hænder om mandens hoved, som om hun skulle lige til at kysse ham. Han havde armene om hende, en hånd på hendes røv, der holdt hendes ben ind over hans hofte, den anden om hendes baghoved.

Malingen dryppede ned ad deres ben og faldt i klatter på lærredet. “Stille,” advarede manden. Jeg var så fascineret af dynamikken i det mærkelige optrin foran mig, at jeg ikke hørte nogen nærme sig bagfra, før mit hår blev strøget væk fra min nakke. “Perfekt,” hørte jeg nogen hviske mig i øret, før et blidt kys landede på den bare hud i kurven, hvor skulder og nakke mødes.

Jeg stavrede baglæns uden at se mig for, forsøgte bare at komme væk fra den fremmede, der rørte ved mig, da jeg stødte ind i noget bag mig. Før jeg kunne nå at vende mig om, blev min støvle fanget i lærredet, og jeg snublede ind i podiet, hvor den pirrelige fyr med malingen stod. Det resulterede i totalt kaos. Manden med spanden faldt forover, og en vifte af blå, klistret maling fløj ud af spanden og plaskede ned på lærredet og ud på den presenning, der beskyttede gulvet.

Parret nedenunder måtte have set, hvad der var ved at ske, for manden rullede sin lækre, nøgne ledsager væk, som om han var militært kamptrænet. Han undveg at blive ramt af assistenten og undgik med nød og næppe podiet, der var tæt på at vælte ned over dem.

Jeg var knap så heldig.

Da jeg faldt bagover, rev min hæl hul i lærredet og sad fast, mens min krop vred sig i den modsatte retning. Jeg skreg af smerte, da jeg vred om på anklen, og jeg landede på røv og albuer midt i en sø af blå maling og iturevet lærred.

“Hold da op!” Manden, som jeg forsøgte at komme væk fra, trådte ind i kaosset og trak mig op ved armhulerne. Hans gyldenbrune øjne var hypnotiserende og bekymrede. Små rynker i øjenkrogen afslørede, at han nok var godt ti år ældre end mig. Hans hår var sandfarvet med naturlige striber af rødt og kobber og var samlet i en lille knude i nakken. Hans skæg var perfekt trimmet og lagde sig om en velformet kæbe og et par fyldige læber. Jeg havde aldrig før datet nogen med skæg, men da jeg stod foran denne mand, og hans stærke arme holdt mig tæt ind til hans høje og muskuløse skikkelse, kunne jeg simpelthen ikke forstå hvorfor. Han var gudesmuk. Mindede mig lidt om Ben Affleck, bare meget mere sexet.

“Undskyld, jeg ville ikke forskrække dig. Jeg så dig bare stå der, langt smukkere end nogen model, og jeg var bare nødt til at kysse din gyldne hud. Du må være Min Mia,” sagde han beundrende. Hans karamelfarvede blik gled ned over mine træk, fra mine hårspidser til stiletstøvlerne. De støvler ville ryge ud, så snart jeg kunne få dem af min hævede ankel.

Jeg lagde forsigtigt vægten på den dårlige fod, og smerten sønderrev min ankel og skød op i benet. Jeg udstødte et skrig og greb fat i mandens arme, idet jeg borede neglene ned i dem. “Jamen dog, du er jo kommet rigtigt til skade!”

“Tror du virkelig?” Jeg rullede med øjnene, da han greb mig under knæene og løftede mig op i sine lange arme, som var jeg en prinsesse, og bar mig over til en lille sofa. Bortset fra at det ikke var en sofa, den havde et svunget ryglæn, der var højt i den ene ende og lavt i den anden. Det var den slags møbel, man ser i gamle, romantiske film, og hvorpå den hårdt prøvede heltinde kan besvime perfekt med en hånd over panden og et yndefuldt suk. Mig, jeg skar tænder og var nærmest klar til at bide enhver, der forsøgte at røre ved mit ben.

“Jeg ringer efter en læge,” sagde en af de utallige sortklædte assistenter til den fremmede, som jeg nu havde regnet ud var min klient.

“Non, ce n’est pas nécessaire,” sagde han hurtigt på fransk. “Bank på hos 3B. Hun er læge og min ven,” sagde han med sit gennemborende blik rettet mod mig. “Bare rolig, Mia, det skal nok gå,” forsikrede han mig, og det er muligt, at jeg dånede lidt over hans lette accent – jeg mærkede bestemt en sammentrækning mellem benene. Mænd med accent var dødsexede. Det kunne selvfølgelig også være smerterne, der jog gennem min krop, der fik mig til at knibe sammen. Men jeg var nu ret sikker på, at det var det første.

Der gik kun få øjeblikke, før et lillebitte fnug af en kvinde kom farende med noget, der lignede en gammeldags jordemodertaske. Hun præsenterede sig og hjalp mig af med støvlen, uden at det gjorde ondt i benet. Hun kunne muligvis udvirke mirakler. Jeg hørte et fnis bag mig, mens lægen undersøgte min ankel. Jeg kiggede på min klient, som jeg vidste hed Alec Dubois, selvom vi ikke var blevet formelt introduceret endnu.

“Hvad?”

“Dine sokker. Ganske fortryllende, ma jolie,” sluttede han af på fransk, hvilket lød helt vildt sexet, men gjorde mig skidesur, fordi jeg ikke vidste, hvad det betød. Det kunne være noget i retning af klodsmajor eller idiot, uden at jeg vidste det. Jeg kiggede ned på mine julesokker og så på lægen. Hendes læber buede en anelse opad i siderne, men hun forholdt sig totalt professionelt, mens hun undersøgte min ankel. Hende kunne jeg godt lide – jeg var mindre sikker, hvad ham den flotte franske kamerafyr angik.

“Den er i det mindste ikke brækket. Du har forstuvet den let. Jeg binder den ind, men undgå så vidt muligt at gå på den, så er den helt fin igen om et par uger. Du skal give den hvile, kolde omslag, holde den højt og sørge for en ordentlig forbinding. Jeg vil anbefale dig at få fat i nogle krykker,” sagde hun, og mine skuldre faldt modfaldent sammen. Jeg hadede krykker. Alle hadede krykker. Krykker var bunden. Virkelig. Jeg så slet ikke frem til hudløse armhuler og blå mærker oven i den dårlige ankel, slet ikke på et nyt job. Jeg spekulerede på, om han ville bede om pengene tilbage. Jeg mærkede panikken brede sig ved tanken om min far, og hvordan jeg skulle skaffe næste afdrag til Blaine, hvis ham franskmanden ikke gad mig længere, nu jeg var kommet til skade.

“Jeg skal nok sørge for dig, ma jolie. Du behøver overhovedet ikke bekymre dig.” Alec satte sig ved siden af mig, lagde en beskyttende arm om min talje og trak mig tæt ind til sig, som om vi havde kendt hinanden i årevis og ikke blot i få øjeblikke. Han havde tydeligvis nogle seriøse problemer med respekt for folks private rum. Men det føltes nu alligevel rart og fjernede frygten for, at han ville sende mig hjem igen.

“Retournez au travail.” Den åbenlyse ordre blev ledsaget af nogle håndbevægelser, før han løftede mig, som om jeg var så let som en fjer.

“Hvad betyder det? Og hvad laver du?” Jeg klamrede mig til hans skuldre, så han ikke tabte mig på vej mod elevatoren.

“Jeg følger dig hjem, så du kan hvile dig. Du må være træt efter din rejse. Og nu, hvor du har en øm ankel, har du brug for at ligge ned.” Hans øjne var rare, mens han kiggede på mig. “Og lige før bad jeg mine folk om at genoptage arbejdet.” Hans accent var kraftigere nu, men det var tydeligt, at han havde været i USA i lang tid. Hans engelsk var perfekt.

Jeg prustede, men holdt fast. “Det her er bare for underligt. Jeg er virkelig ked af det med maleriet og svineriet, og nu har jeg forstuvet anklen, jeg som skulle forestille at være den her spektakulære muse.”

“Åh, du er den mest spectaculaire, de fineste træk, og dit ansigt i to er den perfekte spejling,” sagde han, som om det var de mest forbløffende nyheder, selvom jeg ikke helt forstod.

Jeg rystede på hovedet. “Jeg ved ikke, hvad du mener med spejling.”

En af Alecs sortklædte assistenter fulgte os ind i elevatoren med min taske og trykkede på knap nummer elleve, det højeste tal på panelet. Han besvarede ikke mit spørgsmål, da vi gik ud af elevatoren, og han bar mig ind i endnu et åbent, højloftet rum. Det var lige så stort som det, vi kom fra, men var komplet indrettet med køkken, stueområde og en trappe, som formodentlig førte til et soveværelse på et højere niveau. Der var ingen vægge, bortset fra i hjørnet, hvor der også var en dør. Hvis jeg havde hang til hasard, hvilket jeg har – min far har lært mig alt, han ved om spil – ville jeg vædde på, at den dør førte ud til et badeværelse.

Han bar mig hen til døren, og jeps, det var et badeværelse. Jeg hoppede hen til vasken på et ben, da han havde sat mig ned. Min taske kom til syne ud af den tomme luft, og Alec rodede den igennem og rakte mig en bluse og et par pyjamasshorts.

“Her, tag dem på. Jeg får fat i en pose til dit tøj.” På ingen tid var han tilbage og rakte mig en affaldspose.

“Kan du klare dig selv?” spurgte han med en hånd på dørhåndtaget.

“Sagtens. Tak.” Jeg kunne mærke mine kinder blusse, da han lukkede døren.

Tumpe, tumpe, tumpede klodsmajor! Jeg kom ud af mine malingindsmurte jeans og skjorte så hurtigt som muligt og tog blusen og shortsene på. Da det var gjort, vaskede jeg al synlig maling af. Jeg havde egentlig brug for et ordentligt bad, men det første og vigtigste var at komme overens med min klient, bedømme hans humør, finde ud af, om han var vred på mig.

Da jeg åbnede badeværelsesdøren, stod han klar og løftede mig igen op i sine arme.

“Uuufff!” gispede jeg, da han bar mig over og satte mig ned i en velourhjørnesofa, der var den mørkeste lilla i hele verden. Den var så mørk, at den næsten var sort, men når man kørte hånden over stoffet, blev plysset vendt og afslørede en meget lysere auberginefarve. Da jeg havde arrangeret mig godt med benet på puffen foran mig, satte Alec sig overskrævs på puffen og trak min ømme ankel op i sit skød. Jeg lænede mig frem og holdt med begge hænder om mit ben, lidt usikker på, hvordan jeg burde reagere på en mand, der rørte så uhæmmet ved mig.

“Nå, tilbage til dit spørgsmål om spejlingerne?”

Jeg nikkede og bed mig i læben. Han løftede hånden og tegnede med en finger en linje fra hårgrænsen i min pande ned over min næse, mine læber og stoppede ved min hage. Der løb et gys gennem mig ved hans varme berøring, eller måske var det hans hede blik, der hvilede på mig, som var jeg den smukkeste kvinde i verden. Sådan så Wes på mig. Wes fik mig sgu til at føle mig sådan. Et nag af dårlig samvittighed stak i mig, men jeg skubbede tanken fra mig. Wes og jeg, vi var ikke et par. Bollevenner, bestemt ... med håb om mere. En dag. Måske. Ikke lige nu.

“Hvis vi deler dit ansigt på midten sådan her,” han lod igen sin fingerspids løbe ned over mit ansigt, hans blik helt opslugt af opgaven, “spejler de to sider hinanden perfekt.”

Jeg rynkede panden. “Det gør alles da.”

Han strøg sin hånd over min kind og lod de lange fingre blande sig mellem mine mørke lokker og fortsætte videre i et blødt greb om min nakke. “Ja, ma jolie, men de ville ikke være symmetriske. Dit ansigt er perfektion. Begge sider ens. Den ene hverken værre eller bedre end den anden. Det er ualmindeligt. Forbløffende. Du er unik.” Alecs ansigt nærmede sig, og han plantede et varmt kys på hver af mine kinder. “I morgen starter arbejdet, oui? I dag hviler du dig.” Han anbragte min hævede ankel på puffen med en pude under. “Nu er jeg nødt til at arbejde,” sagde han og gik, som om han allerede var optaget af sine forestående opgaver.

Interessant fyr, ham Alec Dubois.

*



Jeg havde ikke lyst til at prøve at forcere trapperne på et ben, så jeg brugte eftermiddagen på at humpe rundt, tage en lur på sofaen, ringe til min bedste veninde, Ginelle, og give livstegn til moster Millie. Både Gin og moster Millie syntes, at det var hylende morsomt, at jeg havde forstuvet min ankel og nu var afhængig af en lækker fransk kunstnerfyrs nåde og barmhjertighed. Gin kaldte mig en heldig kælling, og moster Millie afsluttede bare samtalen med et “Nyd det, putte.”

Der lød et ding fra elevatoren, og jeg kunne høre en skurren af metal, da gitterlågerne blev åbnet. Jeg kunne ikke se noget fra sofaen, men kom ikke til at vente længe, før Alec kom gennem rummet med et sæt krykker og en pose takeaway, der duftede himmelsk af kinesisk mad. Alec fik hurtigt arrangeret maden på sofabordet, stillede krykkerne op ad sofaen og satte sig så ved siden af mig.

Før jeg kunne sige et ord, havde han lagt en hånd på hver side af min hals med tommelfingrene på mine kinder og kysset mig en gang på hver kind. Hans læber var varme, og jeg kunne mærke deres aftryk længe efter, han havde trukket sig tilbage for at kigge mig i øjnene. “Hvordan har du det, ma jolie?”

“Æhm, godt nok, tror jeg,” blinkede jeg, og han smilede. “Hvad betyder ma jolie?”

Alecs mundvige trak sig opad, og han lagde hovedet på skrå. Han rakte hånden ud og strøg en lok hår væk fra min pande, ned over tindingen og om bag øret. Luften var tæt omkring os, dirrede af et løfte, jeg endnu ikke kunne sætte ord på. “Det kan oversættes til ‘min smukke’.”

“Åh, okay,” hviskede jeg, ude af stand til at se væk fra de ravfarvede øjne.

“Sulten?” spurgte han med delikat, fransk s-lyd.

Jeg nikkede. Min hals føltes tør, mens jeg betragtede ham gå ud i køkkenet, hente nogle tallerkener og noget bestik og komme tilbage, hvor han satte sig lidt for tæt op ad mig. Hele hans ene side var som klistret til min. Jeg kunne ikke rykke væk, uden at det ville virke påfaldende, og jeg havde ikke lyst til endnu en gang at gøre et dårligt indtryk på min nye klient, så i stedet udholdt jeg hans varme. Og hans duft. Den duft ville blive min død. Det var en blanding af frisk maling og Hugo Boss. Den eneste grund til, at jeg kendte duften, var, at jeg engang havde arbejdet som parfumepige i det lokale indkøbscenter hjemme i Las Vegas. De satte mig til at spraye alt muligt på folk. Så meget at man lugtede som en pose potpourri, når man gik fra arbejde. Hugo Boss lavede en skøn, maskulin duft, der skød gennem mine næsebor som en pil og ramte plet lige mellem mine ben.

Jeg prøvede umærkeligt at glide en anelse til siden. Alec kiggede bare på mig og sendte mig et blink, mens han lagde chow mein og kung pao på tallerkenerne. “Jeg håber, at du kan lide kinesisk,” sagde han og bød mig en tallerken.

Jeg tog grådigt imod den, trak den op til ansigtet og indsnusede den himmelske duft af kylling, sovs og nudler, der dampede op fra tallerkenen. Maden duftede så godt, at min mund løb i vand, så jeg udbrød en stønnende lyd og kastede mig straks over den. Da jeg så op igen, sad Alec ubevægelig og stirrede på mig. Synet fik min hals til at snøre sig sammen. Hans øjne glødede, hans begær var ikke til at tage fejl af. Han forsøgte ikke engang at skjule det.

“Du er betagende smuk.” Han rørte ved min kind, formede sin hånd omkring den. Jeg kunne ikke lade være med at dreje mit hoved helt ned i hans hånd, gøre forbindelsen tættere. Der var kun gået nogle dage, men jeg savnede allerede en mands berøring. Alec lod sin tommelfinger glide hen over min underlæbe, og hans stemme blev hæs. “Tu est le cadeau de Dieu au monde.”

“Hvad betyder det?”

“‘Guds gave til verden.’ Det er, hvad du er. Og jeg har tænkt mig, at alle skal kunne nyde den gave.”

En gave. Alec synes, at jeg er en gave til verden. En smuk en.

Jeg kunne ikke svare. Ikke da han satte sin aftensmad til side. Ikke da han tog min tallerken og satte den på bordet. Ikke da han lænede sig ind i mit private rum, så vi blot var få centimeter fra hinanden. Men jeg havde ingen problemer med at svare, da min omtumlede hjerne registrerede hans kys.

Varmt, eftergivende og sødt. Hans læber rørte blidt mine, før han sugede på min underlæbe og lod sin tunge løbe hen over det følsomme område. Han nåede ikke længere, før jeg greb ham om nakken og trak ham endnu tættere ind til mig. Mine fingre gravede sig ind i hans hår. Da jeg nåede frem til en hårelastik, kunne jeg ikke leve med den. Jeg rev i den hårelastik, til den knækkede, og tykt, citrusduftende hår faldt i bølger omkring mine kinder og indhyllede vores kys. Alec holdt om min hage og drejede mit hoved til siden, lod sin tunge glide ind og ud, mens han følte sig frem for at lære, hvad der virkede for mig, hvad der fik mig til at stønne og bide. Og det gjorde jeg. Bed, altså. Jeg nappede i hans læber som et sultent dyr i en bøf. Han lod ikke til at have noget imod det. På et tidspunkt er jeg ret sikker på, at han knurrede – ja, knurrede – ind i kysset, hvilket gjorde det ufatteligt meget dybere.

Ophidselsen brølede gennem mig, og min krop spændtes i ønsket om, behovet for at få Alec tættere på. Da jeg lænede mig tilbage på sofaen, så han kunne lægge sig oven på mig, trak han sig tilbage. Hans pande hvilede mod min. “Très jolie fille,” hviskede han på det sprog, der var begyndt at tænde mig helt vildt. Det havde det vel gjort fra starten, men efter at have mærket hans læber mod mine, hans tunge i min mund, tændte hans ord mine sanser lige så nemt, som jeg forestillede mig, at hans berøring ville. Målrettet, begærligt, liderligt.

“Rolig, chérie.” Hans stemme var en mumlen og en balsam på den ild, der brændte i mig. “Der kommer rigeligt med tid til at lære hinanden at kende fysisk. Jeg vil nyde dig, glæde mig til din søde smag på min tunge, din glatte hud under mine fingerspidser, din krop på mit lærred.”

Jeg trak mig tilbage, og vores øjne mødtes. “Wow.” Jeg bed mig i læben og sank en gang. Han grinede.

“Jeg skulle nok mene, at ‘wow’ er en underdrivelse. Lad os få noget at spise. Lære hinanden at kende på alle niveauer. Først da vil den fysiske manifestation af vores forening blive lige så sød.”

Alec Dubois var bizar. Hvem fanden taler overhovedet sådan? ‘En fysisk manifestation af vores forening?’ Han havde muligvis brugt lidt for megen tid på at læse online kærlighedsbrevkasser.

“Du er en sær én,” sagde jeg, tog min tallerken i skødet og skovlede en kæmpe mundfuld nudler ind. Så skønt! Næsten lige så godt som det kys vi havde delt for et øjeblik siden.

Alec kastede hovedet bagover og brast i latter. Se selv, totalt underlig fyr.

Han tog sin tallerken, øsede op og lænede sig tilbage, lagde fødderne op ved siden af mine på puffen, lagde hovedet på skrå og kiggede på mig. “Søde skat, du har slet ingen anelse om hvor sær, men det får du snart. Spis så.”




Kapitel 2

Den aften, efter at have spist den bedste kinesiske mad, jeg nogensinde havde fået, bar Alec mig op til sit soveværelse og lagde mig på sengen. Så vidt jeg kunne vurdere, var det det eneste soveværelse i den ombyggede pakhuslejlighed, men han lod alligevel ikke til at forvente, at vi skulle sove sammen, selv ikke efter vores kys. Det var jeg alt sammen taknemmelig for. Jeg havde brug for natten til at finde mig selv i denne nye verden.
Det var svært for mig ikke længere at være i Wes’ hus i bakkerne uden for Malibu, hvor jeg havde det som blommen i et æg på min seng af bløde skyer. Nej, her lå jeg på en fast, men bekvem kingsizeseng, omgivet af kølige farver og stoffer. Støvet blå, tåget grå, enkelte midnatsblå nuancer. Sengen stod på et lille plateau med et hovedgærde af massivt træ, ikke noget fodgærde, men masser af puder, så man kunne arrangere sig med optimal afslappelse for øje. Der var ikke mange andre møbler. En elegant, stor kommode med fem skuffer, to minimalistiske sengeborde, det ene med en lampe, det andet med en stak bøger. Jeg skimmede hen over titlerne og bemærkede, at flere af dem var på fransk. Nogle af dem havde endda biblioteksstempler med et nummer, der viste, hvor de hørte til i arkiveringssystemet. Så man måtte gå ud fra, at franskmanden kunne lide at læse og havde lånerkort. Af en eller anden grund var der noget ved den tanke, der fik mig til at smile lige så meget indeni som udenpå.
Indtil nu havde Alec i det store hele været en gentleman. Han havde ikke smidt mig ud, da jeg forstuvede anklen, og havde taget sig kærligt af mig lige siden middagen aftenen før. Han kunne godt virke lidt fraværende, men når han fokuserede på mig, virkelig så på mig, gav han mig alt. En pige kunne godt vænne sig til at blive kigget på, som om verden var gået i stå omkring hende. Og så var der selvfølgelig det kys. Det rislede mig ned ad ryggen af bar ophidselse, når jeg tænkte på de varme læber. Hans tunge, der vidste præcis, hvordan den skulle pirre mig og smage på mig, var en rar overraskelse. Det, at han kyssede mig, var en overraskelse, om end ikke en stor en. Altså, manden tilbragte trods alt meget af sin tid inde på mine enemærker. Han havde rørt mere ved mig på en dag, end nogen havde gjort nogensinde før, Wes inklusive, og jeg ved, at Wes vældig godt kunne lide at røre ved mig.
Wes.
Niks, det har jeg ikke tænkt mig at bruge mere tid på. Vi blev enige om at være venner og komme videre. Han ved, at jeg er nødt til at gøre det, jeg nu gør, for at redde min far, og jeg kommer ikke til at gøre det i cølibat. Det er bare ikke mig. Nu hvor jeg har oplevet den varme, den lidenskab, som Wes gav mig – så længes jeg efter den. Har brug for den. Føler mig tom uden. Min teori er, at det er som at rive et plaster af, skrige i smerte et par sekunder, og så er det overstået. Så er man klar til at bestige en ny cowboy og ride derudad, så at sige. Og det var præcis, hvad jeg havde tænkt mig at gøre. Der er en gnist mellem Alec og mig, det er helt sikkert. At dømme efter det kys vil han være god i sengen, og at dømme ud fra det han sagde, tog han det også selv for givet. Det var tid til at more sig. Nyde livet.
På et eller andet tidspunkt i løbet af natten satte Alec krykkerne op ad væggen ved siden af sengen. Jeg så mig omkring og hinkede så hen og så på tøjet i det lille skab. Der hang kun herretøj på bøjlerne. Der var ikke så meget som en flig af noget flæset, piget eller lyserødt. Hm. Det var et vilkår i kontrakten, at han skulle stille passende beklædning til rådighed for hele måneden. Gad vide, hvor han har lagt alle mine ting? Jeg åbnede alle skufferne og så dem omhyggeligt igennem. Boksershorts, sokker, pyjamasbukser, T-shirts og jeans, alt sammen til mænd. Intet til mig.
Min taske var også blevet leveret i løbet af natten, så jeg fandt et par rene jeans og en T-shirt fra en Radiohead-koncert. Jeg mindedes, hvordan Ginelle og jeg havde hoppet og skreget så højt til den koncert, at vi ikke havde nogen stemme tilbage næste dag. Vi var ligeglade, Thom Yorke var sygt talentfuld, og når et band som Radiohead kom til Las Vegas, gjorde jeg hvad som helst for at få billetter.
Da jeg var kommet i tøjet, tog jeg en enkelt gummisko på og lod den anden fod gå dagen i møde med forbinding og en sok. Jeg satte mig ned på øverste trin, lod krykkerne glide ned ad trappen og brugte musklerne i armene og min bag til at komme ned, uden at det gjorde ondt i min fod. Jeg var fandens stolt over min bedrift.
“Hey! Jeg ville da gerne have hjulpet dig ned, ma jolie.” Alec kom ud bag køkkenøen og gik over mod mig. Jeg tabte kæben. Alec havde løse, skotskternede pyjamasbukser på og intet andet. Hans brystkasse var gylden, muskuløs og blev vist frit frem. Ganske simpelt en fryd for øjet. Hans hår var langt, bølget og nåede ned til skuldrene, farven en fascinerende blanding af brunt, rav og guld. Han kom mig i møde som i slowmotion. Hans mavemuskler var perfekt aftegnet, da han bøjede sig forover for at hjælpe mig med at få styr på krykkerne. Jeg lagde en hånd om livet på ham og kunne kun mærke senede muskler.
Åh gud, det her går aldrig godt.
Han hjalp mig med krykkerne og fulgte mig over til en barstol i køkkenet. Da jeg havde sat mig, vendte han sig bort, og jeg kunne ikke beherske det gisp af luft, der røg ud af mine lunger. Alec drejede hovedet mod mig og så, hvad jeg stirrede på, nærmest savlede over. På venstre side af hans ryg fra skulderbladet og rundt langs ribbenene var der en enorm sort tatovering. Det var en slynget sætning på fransk.
“Din tatovering ... den er ...” Jeg gloede på den med ærefrygt, helt lamslået. “Den er ... smuk,” fik jeg endelig afsluttet. Alec gik over til komfuret og slog to æg ud på panden med én hånd, et rigtigt scoretrick. Jeg overvejede kortvarigt, om jeg mon kunne få ham til at lære mig det i løbet af vores måned sammen.
“Merci,” svarede han og slog endnu et par æg ud. Han lagde nogle skiver bacon på en anden pande, og det begyndte øjeblikkeligt at syde og trække sig sammen.
“Hvad står der?”
Han strøg en flerfarvet lok hår om bag øret og gik helt afslappet halvnøgen rundt i køkkenet. Jeg så, hvordan hans krop bevægede sig, da han rakte op og tog et kulørt krus ned fra en krog og fyldte det med kaffe. “Det er et digt af Jacques Prévert, en fransk forfatter. Han skrev det i 1966.” Alec pegede på kaffen foran sig. “Mælk eller sukker?”
“Begge dele, tak,” svarede jeg. Han gjorde min kaffe klar, satte den foran mig og vendte sig om for at vende æggene og baconen.
“Må jeg spørge, hvad der står?” Jeg nippede til kaffen og prøvede at gemme mig bag det store krus.
Han fugtede sine læber, lænede sig op ad køkkenbordet og krydsede den ene ankel over den anden.
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